See the notice on TED website

500472-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Eau minérale — Kalte Getranke

OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Adresse électronique: anke.pohl@bg-kliniken.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kalte Getranke
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Belieferung des BG Klinikum Hamburg
mit Getranken fur die Patienten- und Mitarbeiterversorgung.
Identifiant de la procédure: 9500af34-2225-452b-b652-5¢c47d2d2326e
Identifiant interne: 80-26 (200) HAM
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15981000 Eau minérale
Nomenclature complémentaire (cpv): 15982000 Boissons non alcoolisées, 15960000 Biére de
malt, 15911000 Boissons spiritueuses

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bergedorfer Straflie 10
Ville: Hamburg
Code postal: 21033
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMUFY#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kalte Getranke
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Belieferung des BG Klinikum Hamburg
mit Getranken fur die Patienten- und Mitarbeiterversorgung.
Identifiant interne: 80-26 (200) HAM

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15981000 Eau minérale
Nomenclature complémentaire (cpv): 15982000 Boissons non alcoolisées, 15960000 Biere de
malt, 15911000 Boissons spiritueuses

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bergedorfer Strale 10
Ville: Hamburg
Code postal: 21033
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich); liegt ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen
Ausschlussgriunden nach § 124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich); liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige
Unterlagen zur Selbstreinigung gemal § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das
Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitadten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
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Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behérde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine
aktuell gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit
einer Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens 5 Mio. Euro fur Personenschaden und 1 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass eine Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft besteht oder Begriindung, dass keine Mitgliedschaft besteht.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 1. Eigenerklarung, dass erforderliche Arbeitskrafte fur die
Ausfuhrung der Leistungen zur Verfigung stehen. 2. Eigenerklarung Uber die Anzahl der
durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre,
aufgeschlusselt nach Berufsgruppen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMUFY
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMUFY
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMUFY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber wird nach Austbung seines pflichtgemalien
Ermessens Uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation tber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 18/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenuber dem Auftraggeber als
Gesamtschuldner

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Mochte ein Unternehmen
einen Verstol gegen Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen ab Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gertgt
werden. Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen
werde, so kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser
Mitteilung einen schriftlichen Antrag auf Nachprufung bei der zustéandigen Vergabekammer
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stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BG Klinikum Hamburg gGmbH

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: BG Klinikum Hamburg
gGmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 138923
Adresse postale: Bergedorfer Stral3e 10
Ville: Hamburg
Code postal: 21033
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: anke.pohl@bg-kliniken.de
Téléphone: +49162 4240899
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Villemombler Stralle 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 3964d5a1-bac2-4b47-b24e-bdb88e11ac55 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 17/07/2026 13:07:46 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 500472-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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